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En la elaboracion del presente vocabulario nos sirvieron de modelo los
diccionanios ilustrados del Zapoteco de San Pedro Quiatoni, Mazateco de
San Jerénimo Tecoatl, v Mixteco de Magdalena Pefasco. Queremos
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que nos han proporcionado,
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Nataj snana ni’ a

Nanj no xna’anj nu’ nana a’miin nij zii man chuma’ ne
daj yaj ni'a.

‘O chrej un rad unj mezee nari’ ni’kachron ni’ tze'na’
riaan fianj ne daa ga guee kachron ni’ xna'dnj nu’ a.

Nanj niadn miin kuenda kanudaj ni’a:

Ze sno’o, ze chana, ze xnii, ze zii kachij, ze miin nij z6j
zanee, zeze nij z0) guun raa nari’ ze xna’anj ni® ne
ka’vee kene’énj ni’ kachron nij snana a’miin x0’kua'anj
ni’ do nij 1lii’ ni’ do a.

Kachron ni” ze chuvii nij razuun man xiaan ni’ a: nij
razuun xra’ a, nij kuej do, nij chruj cha do, nij xkuu man
ve’ do, nij xkuu man rko’ do a.
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Ze man ska’ xta’ a

yavil a

ngaa a

3 . -
L]

chumii a



Xkuu man ve’ a

koloj xkua’anj a

chuvee a
luu a



xkuu takanj

kaxra’ a xk_uu xréé nunj
Xeé a
| \Q
b1
{ "
= &:‘wl
I'I'J LI.

xkaa a

matsinj a
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Xkuu man rko’ a

cha’aan a



chunee a

Xiuu a




Xkuu kuniin a

xkuu tkanj a

xkuun a

tachrén a xkuaa leero a
12



xkudara’a a

nachrinj a

xkuu ikuaj a

13
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tkutiinj a

Xkuu véj a

Xraa

yachrii a



Ze avii naa a

nakaj nuu niaj a

‘niaa 15




Nij razuun araj zuun ni’ ruvaj a

chruun xla a

16



chruun akaa
ruvaj a

tan’a

nave a

ruvaj a




Ze tko a

nuj Xuun a
roj zii tko rmiin a

ne’ej sndu’ a




Ze kunuu’ a

kotoo a

nichroj a

19
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kaa nato a

Chruj cha a

ra’vii xno a




kuej kuun
koxo a

kuej kuun
ka'nun’ a

rtena
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Nij aga’ ‘yaj zuun a

kakii a H

aga’ maso a

naka a

pala yatuu a

Fﬁ:

aga’ a'ne’ chruun a

aga’ anii ta'nga’ a

e )

aga’ akoj chruun a aga’ yatuu anaj koj a
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nij tukua zo’ a

Yuvil a

yuvii chij a

23



Nee manni’ a

riaan ni’ a uvéraani’ a
takGun ni’ ¢ ‘
' Xréé nunj ni’ a

tu'vani’ a .
xiani a

chingaa ni’4

xraani'a

)— stance ni' a

utakiini’ a

rukuaa ni’ a

katuun ni’ a
stijnia—
xlara'aniz:

ra'ani a . B
ta maan nij a

Xraara’ania

rke x’naa ni a

Raa ruj ni a

Takoo ni a
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Kuu yave ni’ a

/kamn riaan ni’ a

yuve riaan ni’ a

yuve raa ni’ :

Xréé nunjni’ a

yu'uj xréé ni’ o )
rlij riaan ni’ a
Xruuni'a___ , o
yuve sku’lu
=2 ey ni' a

Xiani' a n
takuin ni’ a
kufsin \4 o
tu'vani’ a unj tu'va

_ SR TI  |

chingaa ni’ a

R. ¥, I g

ddnl a

raara’ani’ a

kaastenni’ a

#

/

b

A
stanec ni’ a \

kuxru' a

/
(

roj ra’a xij ni'a
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Ze manrkeni’ a

kaan riaan ni'i

xkatuun riaan ni<a

kau yave ni’ a

rakunj ni’ a
daani’ 4

tatan’ ni’ gaan xtakuu ni’a

rke tsii ni’ nimanni’ a

ze gue’ ni’ sokoj ni a

ravaj ni’ %

xri’ manni’ a

xri” katuun ni¥a xri' chi'ngaj ni’ a

Takooni’ a

xiatakooni' a

J

xraa takoo
ni’a

xtokua' ni’ a raa takooni’ a

“C. L. D



Ze ‘yaj yuvii a

2ii numij chruun a z1l achraa na’an) a.

z1i ane na yachru’ a.

zil‘onaa



zii 'véj yatséj a zii nuva yatséj a.

Zii nayaa nanj a.

zii a'nii ta’'nga’ askua a



Naer s st o

zil oto] Tiaan yuvee a

———

zi1 taguayuu kili* a zii achrij rnee a
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Zil uta tsen a




nil nutsiin xee a

nii naan vatséj a

nii achron chraa a

L)
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nii ta’vee a

ziinanora a

zliran a

zll unanj a



(Me xkuu me llo’ ga?

Nayaa ni’ ze luvii chi’ nij xkuu ne, ni’yaj ni’ tane” ‘o
"0 nmj xkuu a. Ne kachron ni’” xraa takudan ze luvii nij

llo"a.
koloja  gugjolore
yau a armadillo
ka'uj a mapache

cha’aan zarriffo

Matsinj @  porreeo

xkaa a puerco
luu a vato
tkuya a conejo
kunanj a colapinia
ta'looa gallo




luu * ta’loo » xkaa » matsin) » yau’ » ka'uj
* kunian) « koloj » tkuya « cha’aan «




luu * ta’loo « xkad « matsinj = yau™ » ka’uj
kunanj * koloj « tkuya = cha’aan «

35
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luu * ta’loo « xkaa « matsinj « yau’ * ka’uj
kunanj « koloj « tkuya * cha’aan «

ﬁ:n] kuniin xna” dnj nu* a
nana a'miin ni° zii llaan man chuma’a
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